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230-voltsnatet far endast
utforas av behorig elektriker.
Kontakta en behérig elektriker
vid fel eller driftstorningar.

Code 93547 2805131 5408520 93547
Sakerhetsinstruktioner m Turvallisuusohjeet m Sikkerhets instruks m Safety instructions
Arbete och inkoppling pé& A idaan toteuttaa Arbeid pé utstyr beregnet for Work on the mains supply may

p
tajan toimesta noudattaen
séhkoalan ohjeistuksia/
saantoja.

nettspenning skal utfgres av
fagpersonell.

only be carried out by qualified
professionals or by instructed
persons under the direction and
supervision of qualified skilled
electrical personnel in accordance
with electrotechnical regulations.

Bryt alltid strommen innan

Katkaise paavirta ennen

montering och i ion!
Enheten &r inte lampad for
saker frankoppling fran
natspanning.

al
Kyseista tuotetta ei saa kayttaa
muiden laitteiden eristamiseksi
sahkoverkosta.

Utstyret frakobles nettet for
montering. Utstyret er ikke
ment til 3 isolere annet utstyr
fra nettet.

Disconnect supply before ins-
talling! This device is not to be
used to isolate other equipment
from the mains supply.

DALI &r inte SELV - se géllande

DALI ei ole SELV-asennusohjeet

gar for pienjénnitteen DALI-
lagspanning. DALI anslutningarna | terminaaleja ei saa yhdistaa
far ] anslutas till 230VAC! verkkosahkdon.

DALI er ikke SELV - Installasjo-
nen er a betrakte som lavspen-
nings produkt. DALI klemmene
ma ikke tilkobles 230V AC.

DALLlis not SELV - the instal-
lation instructions for low
voltage apply. The DALI screw
clamps must not be connected
to 230 VAC!

QP>

Las kompletterande datablad
och manualen innan driftsatt-
ning av denna enhet. Innehallet
av de dokumenten &r en del av
handhavandet!

Lue tama lisdohje seka asen-
nusohjeet ennen tunnistimen
kayttoonottoa.

Kyseisten dokumenttien
tunteminen on osa vastuullista
kayttoa.

Les dette tilleggsdokumentet og
brukermanualen for du setter
produktet i drift.

Dette dokumentet er en del av
kunnskapsforstaelsen rundt
produktet.

Read this supplementary sheet
and the operating instructions
before putting the device

into operation. Knowledge of
these documents is part of the
intended use!

Funktion

Toiminto

Bruk

Operation

DALI-2 mini Multisensor (Input
Device) med endast 11mm
installationsdjup fér montering
i armaturer.

Stromforsorjning via DALI-buss.

DALI-2 mini multisensorin
asennussyvyys valaisimeen
on vain 11 mm. Sahkonsyottd
suoraan DALI-vaylalta.

DALI-2 mini multi-sensor med
kun 11mm installasjonsdybde for
installering i lamper. Tilfgrsel via
DALI buss.

DALI-2 mini multi-sensor

(input device) with only 11mm
installation depth for installation
in luminaires. Power supply via
DALI bus.

Adresserbar enligt [EC62386
del 103 (styrenhet). Del O ger
information nar det galler
narvaro eller rorelsedetektering
pa DALI-bussen enligt IEC
62386 del 303. Del 1 motsvarar
LUX-vardet pa DALI-bussen
enligt IEC 62386 del 304. Para-
meterinstallningar ar mojligt via
multi styrenhet fran flera

olika tillverkare. Styrenheten
maste stodja IEC 62386 del
101/103/303/304.

Osoitteellistetaan IEC 62386
Part 103 (control device)
mukaan. Instance O antaa liike-
ja lasnaolotiedon DALI-vaylalle
IEC 62386 part 303 mukaisesti.
Instance 1antaa luksitasot
DALI-vdylalle IEC 62386 part
304 mukaan. Parametrointi on
suoritettava Multimaster-App-
lication-Controllerilla. Taman
ohjainlaitteen taytyy tukea IEC
62386 parts 101/103/303/304.

Utstyret er adresserbart i
henhold til IEC 62386 part 103
(generelle krav). Avsnitt O gir
informasjon rundt tilstedevee-
relse- og bevegelsesdetektorer
for DALI bussen, i henhold til IEC
62386 del 303.

Avsnitt 1inneholder LUX verdier
for DALI bussen, i henhold til
IEC 62386 del 304. Parameter-
setting er mulig via Multimas-
ter-Application-Controller fra
forskjellige leverandarer, sa
lenge de tilfredstiller IEC 62386
Del 101/103/303/304.

Addressable according to IEC
62386 Part 103 (control device).
Instance O provides information
regarding occupancy and move-
ment for the DALI bus according
to IEC 62386 part 303. Instance
1 provides LUX values for the
DALI bus according to IEC 62386
part 304. Parameterisation is
possible via mandatory Multima-
ster-Application-Controller of
any manufacturer. This con-
troller must support IEC 62386
parts 101/103/303/304.
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Montering

‘ Kokoaminen

‘ m Montering ‘

m Mounting

Fig.1

Light
sensor

Fig. 2

= <«

Fig.3

25mm

N123s

s678

LEDs 250m [ ©10.00m [ @6.00m | @4.00m
5.00m ©20.00m | @12.00m -
Product Code
Driftsattning Alustava toiminta Klar til bruk Initial operation

Allmént: Detektorn kan tas i
drift direkt efter montering
efter programmering fran
relevant styrenhetstillverkare
ar gjord.

Yleinen: Laite voidaan
ottaa suoraan kayttoon heti
asennuksen jalkeen noudat-
taen ohjainlaitevalmistajan
ohjelmointiohjeita.

Generelt er produktet klart til
bruk sa snart det er montert og
tilkoblet. Folg instruksene fra
programmerings programmet.

General: The device can be put
into service directly after moun-
ting, following the software
instructions from the relevant
controller manufacturer.

Forhindra storningskallor

Eliminoi héiridlahteet.

Avgrens deteksjonsomradet

Exclude sources of
interference

Om detekteringsomradet &r for
stort kan man minska omradet
med avskarmningslameller.

Jos tunnistimen valvonta-alue
on liian laaja tai se valvoo
alueita, joita ei tarvitse

Huvis deteksjonsomradet er for
stort eller tar med seg omrader
som ikke gnskes dekket, kan

In case the detection area of
the detector is too large or
areas are being covered that

> Figta tarkkailla niin aluetta voidaan en benytte de medfglgende should not be monitored, the

pienentaa tai rajoittaa mukana | avskjermingen for & begrense range can be reduced or limited
tulevilla rajauslevyilla. deteksjonsomradet by using the enclosed blinds.

Uppstart test Itsekalibrointi Selvtest syklus Self-test cycle

Under de forsta 20 sekunderna | Itsekalibrointi alkaa kun tuote Etter at detektoren er tilkoblet | During the first 20 sec after

efter DALI bussen ar ansluten on yhdistetty DALI-véylaan ja DALI bussen, vil den ga igjen- connecting to the DALI bus

kommer detektorn gora en sjalv | kestaa 20 sekuntia. Tana aikana | nom en 20 sek. selv test syklus. | power, the product will enter a

test. Under den har tiden reage- | tuote ei reagoi liikkeeseen. I denne perioden vil den ikke self-test cycle. During this time

rar inte detektorn for rorelse. respondere pd bevegelse. the device does not respond to

movement.

LED indikeringar funktion LED toiminnon indikaattorit LED funksj LED function indicators

« Lyserkort: + Lyhyesti paalla: + Kort pé: + Shortly on:

A Gron Detektering A Vihred  Liike A Gronn Bevegelse A Green Movement

BRod - B Punainen - B Rod - B Red -

cvit - C Valkoinen - C Hvit - CWhite -

> Fig.3 « Blinkar: . Vilkkuva: « Blink: « Flashing:

AGron  Lokalisering AVihred  Paikannus AGronn  Lokalisering AGreen  Localisation

B Rod Initialisering B Punainen Kalibrointi B Rad Initialisering B Red Initialisation

cvit Lokalisering C Valkoinen Paikannus C Hvit Lokalisering CWhite  Localisation

D Rod Lokalisering D Punainen Paikannus D Rod Lokalisering D Red Localisation
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. Teknisk data

Tekniset tiedot

m Tekniske data

m Technical data

©

Instéliningar: Applikationer som
stods av DALl multisensor. (IEC
62386 parts 101, 103, 303, 304).

Asetukset: Sovelluksella, joka
tukee DALI multisensoreita (IEC
62386 parts 101, 103, 303, 304).

Parameter setting: Via
programmeringsverktgyet som
stgtter DALl multisensors (IEC
62386 del 101, 103, 303 og 304)

Settings: via application which
supports DALI multisensors (IEC
62386 parts 101, 103, 303, 304)

DALI-BUS | Spanning Jannite Spenning Voltage
max.22.5V=
7mA | Stromforbrukning Virrankulutus Stremforbruk Typ. power input
=\ os- Terminal anslutningar: Terminaalit ovat yksisdikeiselle | Tilkoblingsklemmer: Terminal clamps:
43 0.75 mm?| for enkelledad kabel johtimelle. For enkjernet leder for solid one-wire conductors
o
10mm
360° | Detekteringsomrade Horisontaalinen Detekteringsomrade Detection area
2m/5m/2.5m | Monteringshojd min./max / Asennuskorkeus min./max./ Monteringsheyde min./maks./ | Mounting height min./ max./
rekommenderad suositeltu anbefalt recommended
» Fig. 4 | Detektering vid Valvonta-alue Detekteringsomrade Range of coverage at
2.5m | monteringshojd Asennuskorkeudella Monteringshgyde mounting height
18°C | Omgivningstemperatur Ympariston lampétilassa Omgivelsestemperatur Ambient temperature
(D =@ 10m | 1 Gdende tvars 1 Poikittainen liike 1 P& tvers 1.accross
@=0 6m | 2Gaende mot 2 Kohtikavely 2 Rett mot 2 towards
®=0 4m | 3Sittande 3 Istuva tyd 3 Sittende 3 seated activities
79 m? | Detekteringsyta vid mon- Valvonta-alue poikittaiselle liik- | Detektert omrade nar detekto- Monitored surface, when the
teringshéjd 2,5 m. Galler for keelle kun tunnistin on asennettu | ren er montert pa 2,5m hgyde detector is mounted at 2.5m
tvarsgaende rorelse 2,5 m korkeuteen Og bevegelse er pa tvers av mounting height and for tangen-
detektoren. tial approach
11/1P20 | Skyddsklass/ IP- klass Suojausluokka Beskyttelsesklasse Class/Degree of protection
@33x27mm | Mal Mitat Dimensjon Dimensions
-25°C - +50°C | Omgivningstemperatur Ympariston lampétila Omgivelsestemperatur Ambient temperature
0-4095 Lux | Ljusmatning Valaistusmittaus Lysmaling Measured light output

Kopplingsschema

Kytkentdkaavio

Koblingsskjema

Wiring diagram

Kopplingsschema,

Vid anslutning av detektorn, var
uppmarksam pa markningen av
terminalanslutningarnal

Kytkentéakaavio - kytkettaessa
tunnistin noudata laitteessa
olevia liittimien merkintojal

Husk 4 folge skiema naye nar
detektoren tilkobles spenning og
DALI buss.

Schematic diagram - when
connecting the detector, please
respect the labelling of the
terminal connections at the device!

L
N

Controller
ontr [N | DALI
;”AEU;L‘;E%‘ ;ilycu {DA| EVG/BE/EB
BMS control devices
EU Declaration of conformity EU:". ai distys | Samsvarserklering EU Declaration of conformity

Ce

UK
CA

Produkten dverensstammer med

riktlinjerna

1. EMC-direktivet 2014/30/EU

2. Lagspanningsdirektivet
(2014/35/EU)

3. Begransning av anvandningen
av vissa farliga damnen i
elektriska och elektroniska
produkter (2011/65/EU)

Tama tuote noudattaa saadok-

sia koskien:

1. electromagnetic compatibility
(2014/30/EU)

2. low voltage (2014/35/EU)

3. restriction of the use of
certain hazardous substances
in electrical and electronic
equipment (2011/65/EU)

Produktet tilfredsstiller falgende

direktiver:

1. Elektromagnetisk
kompatibilitet (2014/30/EU)

2. Lavspenning (2014/35/EU)

3. Begrensningen av bruken
av visse farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk utstyr
(2011/65/EU)

This product respects the
directives concerning

1. electromagnetic compatibility
(2014/30/EU)

2. low voltage (2014/35/EU)

3. restriction of the use of
certain hazardous substances
in electrical and electronic
equipment (2011/65/EU)
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Felsokning

Vianhaku

m Feilsgking

m Trouble shooting

1. Stromférbrukning pa DALI

slingan ar for hog.
Kontrollera energiforbrukningen
for alla DALI-enheter i ditt
system.

1. Virran kulutus DALI-vaylalla
liian suuri.

Kiinnita huomiota laitteiden

DALI-virrankulutukseen.

1. Stromtrekket er for stort pa
DALI bussen

Sjekk det totale stramtrekket

pa alle DALI komponentene i

systemet.

1. Power consumption on DALI
line too high

Please be aware of the total
power comsumption of all the
DALI units in your system.

2.Véarmekallorinarheten

Detektorer som &r monterad

i narheten av ventilation eller
varmekallor kan eventuellt
innebara risk for oavsiktlig
detektering. Placera detektorn
pa tillrackligt avstand fran
storningskallor som ventilation,
projektorer och varma
luftstrémmar mm.

2. Tunnistimien
sijoittamisessa on
huomioitava ettd,

etaisyys ilmanvaihtokanaviin

on riittava hairiokytkentojen
valttamiseksi.

2.Varmekilderinarheten

For eksempel hvis detektoren
eriumiddelbar narhet av
ventilasjonsapninger eller

en projektor, kan de varme
luftstremmene utlgse ugnsket
bevegelsesdeteksjon

Plasser detektoren i god
avstand til kilder som kan gi
ugnsket deteksjon.

2. Heat sources in the vicinity

If, for example, the detector

is located in the immediate
vicinity of ventilation slits

or a projector, the warm air
currents can trigger motion
detection. Place the detector
at a sufficient distance

from potential sources of
interference such as ventilation
slits, projectors, beamers etc.

Produktsida pa internet

Tuotesivu internetissa

Produktside pa internett

Product page on the internet

Briick Electronic GmbH | Gerberstr. 33 1 51789 Lindlar | GERMANY | Phone: +49 (0) 2266 90121-0 | Fax: +49 (0) 2266 90121-50 | info@beg.de | beg-luxomat.com
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